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Kf>fer mai jelentése.
Budapest, január 31.

(Hivatalos.) Mind a három hadszíntéren nincs jelentősebb 
esemény.

Hüfer altábornagy,
a vezérkar főnökének helyettese.

A német Jelentés.
Berlin, január 31.

A nagy főhadiszállás jelenti:
NYUGAT! HADSZÍNTÉR. Neuviiie környékén levő uj ár

kainkat megvédelmeztük a franciák azon kísérletei ellen, hogy 
azokat ismét hatalmukba kerítsék. A L a F o 1 i e m a j o r t ó l  
é s z a k n y u g a t r a  e j t e t t  f o g l y o k  s z á m a  h á r o m 
s z á z t i z e n n y o l c r a ,  a z s á k m á n y  t i z e n e g y  g é p 
f e g y v e r r e  e m e l k e d e t t .  A január huszonnyolcadikén a 
Sommetol délre sziléziai csapatok által elfoglalt álláson a fran
ciák több Ízben tűzzel rajtaütöttek. A ködös időjárás mindenütt 
kedvezőtlenül befolyásolta a harci tevékenységet. A francia re
pülőgépek által a nyílt és a hadműveleti területen kívül eső 
Freiburg városára dobott bombákat viszonzásul léghajóink a 
két utolsó éjszakán a m e g e r ő d i t e t t  P á r i s t  u g y l á í -  
s z i k  k i e l é g í t ő  e r e d m é n n y e l  m e g t á m a d t á k .

KELETI HADSZÍNTÉR. Az oroszok támadási kísérletei a 
wismani temető ellen az Aar mellett (Rigától nyugatra) gyalog
sági és tüzérségi füzünkben meghiúsultak.

A BALKÁN HADSZÍNTÉREN : A helyzet változatlan.
Legfelsőbb hadvezetőség.

Vészi M argitó t
azzal a megkiilömböztetett becsü
léssel fogadjuk ma körünkben, 
amelyet az egész magyar olvasó 
közönség e kivételes tehetségű 
és irásmüvészetével külföldön is 
tiszteletet szerző illusztris kartár- 
simk, a legzseniálisabb újság
író nő iránt érez. Minden más pá
lyán féltékeny ridegséggel emel
nek gátakat a férfiak a nők ver
senye és érvényesülése ellen. Csak 
az iró és újságíró táborban van 
annyi liberalizmus és igazságérzés, 
hogy a felragyogó tehetség, mély 
tudás, kápráztató zseniálitás előtt 
meghódol és büszkeséggel fogadja 
kollégájának az olyan írónőt, aki 
a tollat olyan virtuozitással for
gatja, mint Vészi Margit.

A háború újságírója Vészi Mar
git. Az Ego Európa müve egy 
csodás tehetség hatalmas alko
tása, amelyet csak az irhát meg, 
aki látta azt a borzalmat, amely 
végiggázolt a lángban álló Euró
pán. Berlinben, Pétervárott, Ro
mában, Bukarestben, Párisban, 
Luganóban járt és mindenütt tö
kéletes éleslátással, bámulatos 
megfigyelőképességgel, a szeiz
mográf érzékenységével tartotta 
kezét a nemzetek és trónok ütő
erén.

Majd ott van a cattarói öböl
ben a montenegrói hegyek között, 
. Fekete hegyek harcosainál jár 
ágyutüzben, lövészárkokban, ten
geralattjárón, repülőgépen és a 
katonák lelke mélyére látó asz- 
szonyi megfigyeléssel zengi a száz 
veszedelemmel megbirkózó ma
gyar hősök vitézségéi.

Azután izzó, a kényelmes főha
diszállásról korrespondáló férfi 
hadi tudósítókat megszégyenítő
újságíró temperamentuma látni 
vágyása az olasz frontra viszi, 
ahol a lavaronei fensikon és a 
Garda-tó körül dörgő rettenetes 
ágyuharcokat nézi, hallgatja és a 
véres tusák visszfénye sugárzik 
Írásaiból, melyek szent asszonyi 
hittel hirdetik, a mit most már 
nyolc hónap óta tudunk, hogy 
minden olasz vérpazarlás hiába 
való, minden támadás össze fog 
omlani állásaink elölt.

Az égő Európa minden borzal
mát, minden lelkeket megrázó 
világcsodáját látta, érezte és meg
festette ez a zseniális asszony, 
aki azzal tüntette ki az Újvidéki 
1 űrlapot és a közönséget, hogy 
hívásukra eljött. Fis mert minden 
ember, minden asszony lelke szive 
dobbanása ott száll most a harc
terek felé, ezért lesz ott ma min
denki, hogy hallgassa, gyönyör
ködjék és vigaszt találjon a Vé
szi Margit előadásában, a fron
tokról hozott hírmondásában.

Sassanov a helyzetről.
Pétervár, jan. 31.

Sassanov külügyminiszter fo
gadta a pétervári lapok tudósí
tóit és a következőkép nyilatko
zott előttük:

Montenegróról nincsenek 
pontos adataink. A hadsereg egy- 
része valószínűleg elmenekült s 
a szerbekkel együtt újjászerve
zik őket. Görögország semleges 
marad. Romániával a viszonyunk 
kielégítő és barátságos. Romá
niában a közvéleményt legutóbb 
nyugtalanították a központi ha
talmak ama kísérletei, hogy Ro
mániát a maguk oldalára csábít
sák és féltek az erőszakoskodá
soktól. A józan, okos románok 
tudatában vannak annak, hogy a 
központi hatalmakkal nem való
síthatják meg nemzeti aspirációi
kat. Érthető, hogy Románia ki
tart a semlegesség mellett. Azok 
az időleges aggodalmak, hogy a 
központi hatalmak Romániával 
szemben ellenséges cselekedete
ket követnek el, nem voltak alap
talanok, jelenleg a veszedelem 
tetemesen csökkent. Orosz
ország viszonya a semleges ál
lamokhoz a lehető legjobb. Re
mélem a háború nem larl so
káig, mégis a nyári harcokra 
nagyarányú előkészületeket foly
tatnak. Bizalmam az ántánt végle
ges győzelmében napról-napra nő.

Románia tárgyalásai
a központi hatalmakkal.

Bukarest, január 31.
Az üjviilélt Hírlap tudósítójának távirata.

A Balkanskaposta illetékes 
helyről jelenti, hogy Románia 
tárgyalásai a központi hatal
makkal a legjobb mederben 
haladnak előre. Németország
gal és a Monarkiával egyszerre 
tárgyalják az együttműködés 
lehetőségét. Carp Péter bécsi 
útja, Busche bukaresti német 
követ a román királlyal és kor
mányával folytatott tanácsko
zásai összefüggnek a megegye
zéssel. A tárgyalásokat rövi
desen befejezik.

A szultán Vilmos császárhoz.
Konstantinápoly, január 31.

V. Moliamed szultán meleg
hangú táviratban megköszönte 
Vilmos császárnak, hogy tábor
naggyá kinevezte, amiben a tö
rök hadsereg fegyvertényeinek 
méltánylását látja.

Flottánk megjelent Durazzónál.
Szófia, január 31.

A Kantbana jelenti : Az osz
trák-magyar flotta huszonhat 
egysége megjelent Durazzónál. 
Éssad pasa ugyanezen napon 
Tyranába menekült.

Elnökség-és elöljáróság- 
választás

az izraelita hitközségben.
Vasárnap délelőtt 11 órakor 

ült első Ízben össze a január hó 
23-án újra megválasztott izraelita 
hitközség képviselőtestülete, hogy 
első ülésén a saját kebeléből 
megválassza a hitközségi ügyek 
intézését végző elöljáróságot és 
a hitközségi elnökséget, illetve 
tisztikart.

Dr. Kovács Bódog, a hitköz
ségi választásokat vezető elnök 
nyitotta meg a képviselőtestület 
első ülését. Beszámolt a válasz
tás eredményéről és a hitközségi 
szabályzatok értelmében felhivta 
a képviselőtestületet, hogy az 
elöljáróság választását ejtse meg.

Egyhangú lelkesedéssel, köz
felkiáltással elnökké dr. Leitner 
Benőt, a hitközség eddigi érde
mes elnökét választották meg. 
Ugyancsak egyhangúlag, vala
mennyi jelenlevő zajos éljenzé
sétől kisérve választották meg 
újból dr. Freund Edét a hitköz
ség aletnökévé.

A többi tisztség betöltése is 
egyhangúlag történt.

Újra megválasztattak templom- 
elöljárókká : ifjabb Ofner Mihály 
és Wertheim Henrik, tanügyi 
elöljáróvá: dr. Gál Ödön, pénz
ügyi elöljáróvá : Rainer Simon, 
gazdasági elöljáróvá: Schafter 
Samu, pénztárossá: Kohn Gyula 
József, templomi gondnokokká 
Klein Zsigmotid és ifjú Weisz 
József.

A választások megejtése után 
dr. Kovács Bódog indítványára 
Ernszt József, dr. Freund Ede, 
dr. Kármán és Rainer Simonból 
álló küldöttség ment el az újra 
megválasztott elnökért, aki a 
küldöttség meghívásának enged
ve, eljött a képviselőtestületi 
ülésre, hol dr. Kovács Bódog 
meleg szavakban üdvözölte újra
választása alkalmából és biztosí
totta a hitközség tagjai összes
ségének szeretetéröl, ragaszkodá
sáról és becsüléséről.

Dr. Leitner Benő megköszönte 
az ovációt és Ígérte, hogy a hit
község ügyeit ép oly lelkiisme
retességgel vezetni tovább, mint 
eddig.

Még Rainer Simon köszönte 
meg dr. Kovács Bódog válasz
tási elnök kitűnő fáradozását és 
ezzel az első ülés —- az elnök 
éltetésével — véget ért.

Báró Hazai Bécsben.
Bécs, jan. 31.

(A/. Újvidéki H írlap eredeti távirata í 
Báró Hazai Samu honvédelmi 

miniszter ide érkezett.
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Paris két rémnapja.
Vasárnap éjjel újabb Zeppelin támadás volt.

Ö/uuagamrQl.
Kedves spgrkeszlp, uram, — 

megkaptam sürgönyét s köszö
nöm a bennfjaglalt szives fel
szólítást: imek néhány sort ön
magámról az .ÚjvidékiHírlap"- 
ha. 'Nagyon — nagyon szívesen 
írok — bármi egyéb témáról, de 
a saját becses énről való nyilat
kozás a hitn- és nőnemű prima
donnák kenyere, akik bőségesen 
elárasztják az ő „édes kicsi kö
zönségüket" a nekik oly drága 
egyes szám első személyről szóló 
igen részletes tudósításokkal.

Magamról nem igen tudnék 
hát egyebet mondani, mint hogv 
mélységesen, szenvedélyesen ra
jongok a mesterségemért, komo
lyan végzem, sőt: szentnek és 
tisztának tekintem, — nem tud
nék már nélküle meglenni. S  az 
a kevés gyűlölet, amit érezni 
egyáltalán képes vagyok, azok 
ellen fordul, akik ezt a gyönyörű 
mesterséget frivolon fogják fel 
és nem űzik lelkes tisztességgel.

Egyetlen büszkeségem, hogy 
sohasem cáfoltak meg; hogy 
éppen a nagy európai politiku
sok, akikben igenis megvan a 
gyanú egy asszonynyal szemben: 
hogv I) nem éri politikához, 2) 
nem képes diszkréten hallgatni, 
— asszonylétemre kitüntettnek 
és remélem, ki fognak tüntetni a 
jövőben is, a bizalmukkal és ál
talam nyilatkoznak az európai 
közönség számára.

Másik titkos örömem és büsz
keségem, hogy sohasem dőltem 
ki testi fáradságtól: hogy lóhá
ton és gyalog lépést tudtam tar
tani mindég, a legfáradalmasabb 
utakon is, a férfi környezettel. 
S  hogy néha, künn a fronton 
egész napokig elfelejtettem velük, 
hogy a „gyönge nem‘ egy kép
viselője kiséri őket.

Ez minden, amit magamról 
mondhatok. S jelenleg még egy 
szubjektív megállapítás: végte
lenül örülök, hogy alkalmam lesz 
az újvidéki közönséggel megis
merkednem. Mikor a sajtóhadi- 
szá!lássál Karlócán tengődtem 
tizenkét keserves napig s egyszer 
pár órára átszabadultam Újvi
dékre, elárvultam s szinte úgy 
éreztem magamat, mintha Páris- 
ba, vagy Berlinbe kerültem vol
na : tágas terek, nagyvárosi ut
cák, csilingelő villamosok, gyö
nyörű park, villamjényes mozik, 
kávéházak, — itt nagy élet fo 
lyik, itt nagyvárosi intelligencia 
élhet, itt tudnék élni magam is. 
Nagy örömmel és kíváncsian vá
rom az estél, amikor szembeke
rülök Újvidék közönségével.

Még egyszer köszönöm szive- 
ségét s vagyok a viszontlátás
nak őszintén örülve, igazi híve

Budapest, január 29-én.
Vészi Margit.

Erzerum ostroma.
Bukarest, január 31. 

(Az Újvidéki Ilirlap eredeti távirata.)

Az Indepance Roumalne 
jelenti : Az oroszok kaukázusi 
hadserege ostromolja Erzerum 
várát és igyekeznek azt telje
sen blokirozni. Kemény küz
delem folyik, mely nem tekint
hető várostromnak, mivel Er- 
zerum teljes körülzárása nem 
történt még meg.

Amsterdam, január 31.
■ (Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A párisi Zeppelin-támadásról 
jelentik: Tizenöt ház romba- 
dölt, közöttük több 4—5 eme
letes ; huszonnégyen meghal
tak, harmincketten megsebesül
tek. a földalatti vasút alagutja 
beomlott.

Páris, január 51.
— Magyar Távirati Iroda. — 

Poincaré, a francia köztársa
ság elnöke Maloy belügyminisz-

j térrel meglátogatta a kórházak
ban a Zeppelin-támadás sebesült
jeit. A pusztítás színhelyén meg

jelentek elbeszélték az össze
gyűlt embereknek, hogy egy 
; bomba métermélységü, mintegy 
j hat méter átmérőjű tölcsért vájt 
! ki, egy másik egy háromemele- 
I tes, egy harmadik egy ötemele
tes, a negyedik, ötödik, hatodik, 

í hetedik egy-egy ötemeletes há
zat teljeseii átütött, a nyolcadik 
az utcán robbant fel, ajtókat és 
ablakokat tört be, a kilencedik 
egy ötemeletes falat, a tizedik 

:egy műhely tetőzetét pusztította 
lel, a tizenegyedik egy kórházra 
‘esett, végül a tizenkettedik egy 
emeletes villát döntött romba. 
Egy bomba nem robbant fel.

Páris. január 31.
— Magyar Távirati Iroda. —

A szombaton támadó Zep
pelint a francia léghajó 
mintegy 50 percig üldözte. 
A Zeppelin, bombáit egy 
perc alatt ledobva, elmene
kült.. Gyors távozásának és 
a ködnek köszönheti meg
menekülését.

Genf, január 31.
— Az Újvidéki Hírlap tudósítójától. — 

Parisban 24 óráig szünetelt a 
táviratszolgálat, hogy a Zeppe
lin-támadást eltitkolják. A hol
landi laptudósitók borzalmas 
részleteket közölnek. Egy bomba 
megölt egy a lövészárokból haza
tért katonát 7 tagú családjával 
együtt.

Páris, január 31.
(Magyar Távirati Iroda.)

A Havas-ügynökség je len ti: 
Vasárnap este 9 óra 50 perc-

Rlhirek Románia elleni
német ultimátumról.

Bukarest, január 31.
Az Újvidéki Hírlap tudósítójától. —

Az Adeverul és az Epoca 
ruszoíi! lapok B u s c h e  német 
nagykövetnek a román király
nál legutóbb történt audenclájá- 
val kapcsolatosan azt hiresztel- 
ték, hogy a nagykövet ultimá
tum jellegű követeléseket tá
masztott Romániával szemben. 
Az Independencc Roumain a 
kormány félhivatalosa megcá
folja a híreszteléseket és han
goztatja, hogy a ruszofil sajtó 
tendenciózusan hamis híresz
telésekkel izgatja a közönséget. 
A koholmányok Románia hát
rányára idegen államok érde
keit szolgálják.

k o r  ú j a b b  Z e p p e l i n  é r k e z é s é t  
j e l e n t e t t é k ,  m i r e  a z  ö s s z e s  
v é d i n t é z k e d é s e k e t  m e g t e t t é k .  
A  r e n d ő r s é g  k ö z ö l t e ,  h o g y  
é s z a k r ó l  j ö v ő  r e p ü l ő g é p e t  j e 
l e z t e k ,  m e l y r ő l  n e m  t u d n i ,  
h o g y  m e l y  I r á n y b a n  r e p ü l .  
Ó v a t o s s á g b ó l  a  v i l á g í t á s t  b e 
s z ü n t e t t é k .  T í z  ó r a k o r  i s m é t  
m e g s z ó l a l t a k  a  p á r i s i  v é s z 
h a r a n g o k .

Páris, január 31.
(Magyar Távirati Iroda.)

(Havas-jelentés.) Vasárnap este 
ismét léghajó közeledett Paris
hoz. Tíz  órakor odaért Parisba. 
A védőágyuk lőttek rá, repülő
gépek megtámadták. A Zeppelin 
bombákat dobott le. Biztos érte
sülések szerint semmi kárt nem 
okoztak. Negyed tizenkettőkor a 
támadás véget ért, mire a vá
rost ismét kivilágították.

Genf, jan. 31.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A második Zeppelin-támadás 
okozta kár kisebb, mint az elsőé. 
Először 30, a második támadás
nál 50 repülőgép üldözte hiába 
a Zeppelint. — Ma délután 35 
áldozatot temettek államköltsé
gen. A földalatti vasút forgalma 
helyenkint szünetel, mert a bom
bák a kövezet egy részét feltép
ték. A pnsztitások borzalmasak. 
A lakosság egy része a pincék
ben tölti a napot és az éjszakát.

Páris. január 31.
(Magyar Távirati Iroda.)

Havas-ügynökség ielenti: Va
sárnap éjjel a Zeppelin támadás 
alarmjára a rendőrök eloltották 
az utcai lámpákat, amiben a sé
tálók felmászva a lámpaoszlo
pokra segédkeztek nekik. A há
zakban és üzletekben minden 
fényt kioltottak. A sétálók töme
gekben verődve figyelték az ég
boltot. A lakosság kitódult a 
házakból és mindenki a Zeppe
lint kutatta. Az égbolt erősen 
ködös volt. Pánik nem volt és 
nyugatom uralkodott. A szom
bati támadás áldozatait külön 
sírba temetik. Az elpusztult ház 
romjai közi találtakygy fel nem 
robbant bombát, melynek súlya 
65 kiló volt.

Az olaszok visszavonulása 
Albániában.

Cattaro, január 31.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A Montenegróból Albániába 
benyomult csapataink nem talál
koztak még az olaszokkal. Úgy 
liirlik, hogy az olaszok az Adria 
partjához vonulnak vissza, ahoi 
koncentrációs táborban kísérlik 
meg a végső ellentállást ki
fejteni.
A franciák a német offenziváról.

Páris, január 21.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

A francia katonai körök véle
ménye szerint a németek nem 
készülnek sem általános, sem 
részleges oííenzivára a francia 
front ellen, csupán helyi rész
sikerek elérésére törekszenek.

Románia magatartása.
Budapest, január 31.

— Újvidéki Hírlap tudósítójától. —

A Pester Lloyd bécsi tu
dósitója. jó l értesült, körök
ből jelenti: Szemben azok
kal a külföldi jelentésekkel, 
hogy Románia magatartá
sában változás várható, — 
meg kell jegyezni, hogy Ro
mánia eddigi gazdasági 
és katonai magatartásában 
újabban semmiféle kiélese
dés nem történt. Románia 

| semlegessége egyelőre bizto- 
j sitottnak tartható.

Az antant veszteségei saját 
támadásai által.

Berlin, jan. 31.
(Az Újvidéki H írlap eredeti távirata.)

A YVolíf-ügynökség jelenő : 
Franciaországnak és Belgiumnak 
a németek által megszállott te
rületein az ellenség repülőtáma- 
dása és tüzérségi tüzelése szep
tembertől januárig saját honfi
társaikból 89 férfit, 131 asszonyt 
és 75 gyermeket ölt meg, 182 
férfit, 208 asszonyt és 108 gyer
meket sebesitett meg.

Svédország beleavatkozik
a világha'boruba ?

Zürich, január 31. 
Az Újvidéki Hírlap tudósítójának távirata

A Corrlere deila Sera a svéd 
miniszterelnök beszédével kap
csolatban azt írja, hogy a svéd 
kormánynyilatkozat Rómában 
nagy feltűnést kel.ett. A diplo
maták és politikusok fenyege
tésnek tekintik Angliával szem
ben. Nem lehetetlen, hogy 
Svédország beleavatkozik a vi
lágháborúba. A többségben levő 
konzervatív párt oroszellenes, 
mely a semlegességet ellenzi 
és máris megalakította hábo
rús bizottságát.

Ú j a b b  m o n t e n e g r ó i  z s á k m á n y .

Budapest, január 31.
— Az Újvidéki Hírlap tudósítójától. -

A Pester Lloyd haditudósítója 
jelenti a sajtóhadiszállásról: Mig 
csapataink Albániában dél tele 
folytatják előnyomulásukat, a 
montenegrói hadtáp területén 
újabb jelentékeny hadizsákmányra 
akadtunk San Giovanni di Me- 
duában megállapítottuk, hogy az 
ellenség csapataink megérkezése 
előtt néhány szállitógözöst elsii- 
lyesztett. A kikötőben nagyobb 
készlet rezet és alluminiumot ta
láltunk. Alessióban nagyobb 
mennyiségű tüzérségi muníción 
kiviil kezünkrejutott egy repülő 
motor is.

Az ántánl megszállta
Kara Burnut.

S/aloniki, jan. 31.
Az Újvidéki Hírlap tudósítójától.

A Havas-ügynökség je
lenít : Kara Hunul erődjé
nek 200 jönyi görög legény
séget Szalonikiba kozták 
a z  angol-francia csapatok 
megszállták az erődöt, me
lyen angol, francia, orosz, 
olasz és görög zászló teng.
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HÍREK.
F e b r u á r

1
Kedd

Napkelte : 7 ó. 29 p. d. c. 
Napnyugta: 4 ó. 57 p. d. u. 
Holdkelte : 6 ó. p. d.u. 
Holdnyugta: 2 ó. 06 p.d.e. 
Katii. Ignác pk. vt. Prot.

Ignác. (iör. kel. január 19. Makár. Jzr. 
Sebat 27.

Névnapok : Brigitta, Ignác, Pongrác.
1748. Újvidék szab. kir. várossá lesz.
Ifill. Bjücher győzelme Napóleon 

felett.
ISI4. XVIII. Lajos kiáltványban ma

gának követeli a francia trónt.
1908. Don Karlos klrájy és Fölöp La

jos portugál trónörökös meggyilkolása 
Lissabonban.

1915. A lnpkovi nyeregnél az oroszo
kat megvertük.

1915. Az U. 29 elsülyesztette a Tnko
mám és a Kilioan Garston angol gőzö
söket.

Újvidék 168 éve lett szabad 
kir. várossá. A pozsonyi hires 
országgyűlés után, — amelyen 
elhangzott a nemzeti lelkesedés
nek menydörgő szózata : Életün
ket és vérünket királyunkéit 
Maria Teréziáért, — Mária Te
rézia újabb áldozatok tételére 
kérte a nemzetet. Leiratot intézett 
a megyéhez, melyben sürgős se
gélyt kér a háború folytatására. 
A nemesek, városok és községek 
vetélkedve keltek a királynő trón
jának védelmére. Ott találjuk a 
dicsők közt a Péterváradi sáncot 
is, melynek lakossága 80.000 raj
nai forintot ajánlott fel a király
nőnek hadiszükségletei fedezé
sére. Ez az áldozatkészség mé
lyen meghatotta Mária Teréziát, 
aki minden alkalmat megragadott, 
hogy lüi magyarjai iránt való 
hálás érzelmeit nyilvánítsa és a 
királyi kegyek különféle jeleivel 
halmozta el azokat, akik a meg
próbáltatás nehéz napjaiban alatt
valói hűségüket iránta áldozatok
kal nyilvánították. így lett 1748. 
február 1-én a Péterváradi Sánc 
mezővárosból szabad királyi vá
ros. Mária Terézia a szabadalom- 
levélben eltörölte a Péterváradi 
Sánc és Mezőváros nevét és uj 
címmel Neo-Planta, magyarul 
Uj-Vidégh, németül Ney-Satz el
nevezést engedélyezte.

Vészi Margit Újvidéken.
A jeles írónő ina délután 5 
órakor érkezik Koncz és Ba
lassa művészek társaságában 
Újvidékre. A mai inüvészes- 
tély iránti érdeklődés oly nagy, 
hogy kevés kivétellel az ösz- 
szes jegyek elkeltek. A még 
meglevő kevés jegy kiadóhi
vatalunkban kapható.

Forster Géza ünneplése. t-'ors- 
ter Géza városi katonailgyi ta
nácsnok és a Vörös Kereszt egy
let érdemes és fáradhatatlan fö- 
im irbizott-helyettese, az Újvidéki 
Vörös Kereszt fiókegylet sok 
éven át vezetője tudvalevőleg a 
hadiékitményes 11. o. Vörös Ké
re ,t díszjelvénnyel lett kitün
tetve. Ebből az alkalomból az 
újvidéki Vörös Kereszt Egylet 
betegnyugvó állomásán csendes, 
de annál melegebb ünneplésben 
részesítették. Szabó Imre törv. 
táró lelkes szavakban méltatta a 
a kitüntetett érdemeit, utána 
Tausz Béla dr. ezredorvos Forster 
Géza segítőtársait, a betegnyugvó-

állomáson a háború első napjai 
óta fáradhatatlanul tevékenykedő 
hölgyeket köszöntötte fel. Dr. 
Prohászka János hadnagy ötle
tes és humoros előadása egészí
tette ki a pompás kedélyhangu
latban lezajlott estélyt, amelyen 
Bittennaun Béláné, dr. Decsy 
Dezsőné, Forster Gézáné, Dob- 
ruczky Gizella, dr. Kovács Er- 
nöné, Szabó Imréné, dr. Wilt 
Vilmosné, Kántor Mariska és 
Czindrity alezredes, az újvidéki 
pályaudvar kitűnő parancsnoka 
és mások vettek részt. Az estély 
a késő éjjeli órákban ért véget.

Kitüntetett bős. Dr. Zsulye- 
vits Gyula, titeli gyakorló ügy
véd, mint a szabadkai 6. honv. 
gyalogezred tart. hadnagyát, aki 
végigharcolva a nagy kárpáti 
csatákat, jelenleg Krasznojarsk- 
ban hadilogoly. Ö felsége leg
magasabb elhatározással az ellen
ség előtt tanúsított vitéz maga
tartása elismeréséül a hadiékit
ményes III. oszt. katonai érdem
keresztet kegyesen adományozta. 
A kitüntetést és a dekrétumot a 
hadifogságban levő ügyvéd özv. 
édes anyja kapta kézhez.

Gyorgyevits V l a d a n  Belgrád- 
ban. Gyorgyevits Vladan, a mo- 
narkiabarát, volt többszörös szerb 
miniszterelnök, aki az Obreno- 
vics dinasztiának meghitt embere 
volt, — mint belgrádi tudósitónk 
jelenti, — visszatért Belgrádba 
és jelentkezett a főkormányzó- 
ságnál.

Jótékonyság a harctérről.
Hegedűs Sándor, a IV./19. nép
felkelő zászlóalj 15. tábori száza
dának derék harcosa a harctérről 
10 koronát küldött lapunk kiadó- 
hivatalának, hogy ebből 5 koro
nát a háborúban megvakult baj
társainak, 5 koronát pedig az 
elesett katonák árváinak juttas
sunk. A tiz koronát az újvidéki 
hadsegélyzö bizottságnak adtuk 
át a nemes adakozó kívánságá
nak megfelelő felhasználása cél
jából. Hegedűs jótékony ado
mánya a hős magyar katonák jó 
szivének újabb ragyogó bizonyí
téka.

Visszatérés Belgrádba. A Bel
grádba ivaló tömeges visszatérés 
még egyre tart. A szerb főváros 
lakossága most már belátja, hogy 
alaptalan volt az aggodalom, 
amely Belgrád elhagyására birta 
a polgári elemeket. Belgrádi tu
dósítónk jelentése szerint njab- 
ban Popovics Bora szkupstina 
képviselő és tanár, Kovacsevics 
József reáliskolai igazgató, üa- 
sics dr. és Danics János dr. or
vosok, Ninkovits Milivoj a föld
hitelintézet igazgatóhelyettese és 
Milijcvits Dusán ezen intézet fő- 
tisztviselője, Eddigelé több mint 
50000 belgrádi lakos tért vissza.

Újvidéki szerző darabja az 
Apollóban. Az újvidéki Apolló- 
szinház mai műsora keretében 
„Leány turíang” címmel két fel- 
vonásos vígjátékot ad, amelynek 
Heller Margit, / letter volt újvi
déki polgári leányiskola tanárnő 
leánya a szerzője. A darabot dr. 
■/anoívAvalkalmazta filmre Kolozs
várott ; bemutatója Budapesten 
az Apollóban nagy sikert aratott.

Értesítem ar. .Az Est' igen tisztelt 
olvasó közönségét, hogy a mai naptól 
kezdődőién a lap bizományosságát át
vettem. Mindennemű reklamációk és pa
naszok Tliököli lmre-utcé 27. szánt aki 
intézendő!;, tarkas József.

Orosz csapatösszevonások
a besszarábiai határon.

Budapest, január 31.
— Az Újvidéki Hirlap tudósítójától. —

A Pester Lloyd bukaresti 
tudósítója táviratozza: A 
Besszarábiából jövő utasok 
azt állítják, hogy az oro- 

j szók Ungeninél nemsoká! a 
lezárják a határt, mert nagy 

1 csapatösszevonásokat esz
közölnek.

Japán invázió Amerikában.
Rotterdam, január 31.

— Az Újvidéki Hirlap tudósítójától. —
Washingtonban a szenátus 

legutóbbi ülésén Works, kalifor
niai szenátor heves beszédben 
kifakadt a kormány ellen, mivel 
elővigyázatlanul megengedték, 
hogy Kaliforniában 40.000japán 
letelepedhessek, akik mint kiszol
gált katonák fegyvereiket maguk
kal hozták és katonai szervezett
ségüket megtartották, drottalan 
táviróállomásokat rendeztek be 
és állandóan összeköttetést tar
tanak fenn Japánnal. Mindezek 
következtében, hogyha Japánnal 
háborúra kerülne a sor, Japán 
egyszerűen okkupálná Kali
forniát.

Wotks kijelentette, hogy mind
ezeket kellő bizonyítékokkal fe l
szerelve memorandumban közli 
a hadügyminiszterrel és bebizo
nyítja, hogy Japán nem csak 
Kaliforniában, hanem a Havai- 
szigeteken és Mexikóban szintén 
letelepített kellően felfegyverzett 
és munícióval bőven ellátott 
tartalékos katonákat.

Works sürgősen követeti, hogy 
a Csendes-óceán védelmére azon
nal 800.000 főnyi katonaság 
állitassék fel. Javasolja, hogy a 
hadsereget békében közmunkára 
alkalmazzák. Washingtonban e 
leleplezések következtében a han
gulat elkeseredett. Wilson leg
utóbbi harcias beszédét ezzel 
indokolják.
Pénzügyi tanácskozás Bécsben.

Bécs, jan. 31.

A pénzügyminisztériumban Hel- 
ferich német kincstári államtit
kár, Teleszky János magyar és 
Leth osztrák pénzügyminiszter, 
valamint Popovics Sándor bank- 
kormányzó ma délelőtt tanácsko
zásokat kezdtek.

Becs, jan. 31.
— Az Újvidéki Hirlap tudósítójától. —

A király holnap fogadja Helf- 
fericlit, aki megkapta a Lipót- 
rend nagykeresztjét. — Délután 
Helffericlt gróf Tiszával, Burján
nal, Teleszkyvel, Stürgkh kel és 
Leth-tel tanácskozott.
Csapataink Aíontenegróban és 

Albániában.
Cattaro, jan. 31.

tJadvezetöségünk a katonasá
got, mely Mondenegróban és Al
bániában operál, automobilokon 
látja el élelemmel. Csapataink 
széles rajvonalakban szólták meg 
a falvakat, a melyekbe a la
kosság lassanként visszatér. Ka
tonáink a megszállott falvakban 
azonnal megkezdték az élelmi
szerek kiosztását és az éhség 
gyötörte lakosság rokonszenvét 
csakhamar megnyertek.

H o g y  t ö r t é n t  K a r a - B u r n n  
á t a d á s a  ?

Athén, január 31.
(Az Újvidéki Hirlap eredeti távirata.)
lífKara-Burnu megszállásáról a 
görög főparancsnok ezeket je 
lenti : A francia csapatkülönit- 
méhy parancsnoka azt állította 
a görög parancsnoknak, hogy a 
görög kormány a vár átadásá
hoz előzetesen hozzájárult és 

í ennek alapján követelte az át
adást. A görög parancsnok til- 

\ lakozott ez ellen, mert nem ka
pott a kormáuytól ilyen utasí
tást. Erőszakos intézkedésekkel 
való fenyegetéssel haladékot 
kapott délutáni egy óráig, [a 
mikor az“átadás megtörtént.

A  m o n t e n e g r ó i  m i n i s z t e r e l n ö k  
P á r l s b a n .

Fárls, január 31.
— Magyar Távirati Iroda. —

A Le Journal Lyonból azt a 
hirt kapta, hogy Miuskovics mon
tenegrói miniszterelnök az ügy
vivő kíséretében Párisba utazott.

5 0 0 . 0 0 0  a m e r i k a i  a  m u n i c i ó -  
s z á i l i t á s  e l l e n .

Frankfurt, január 31. 
(Az Újvidéki H iriap eredeti távirata.)

A Frankfurter Zeitungnak táv
iratozzék New-Yorkból: Szená
torok félmillió aláírást gyűjtöt
tek arra a petícióra, a melyet a 
muníció kivitelének eltiltása ér
dekében a kormányhoz intéznek.

A p r o p e l l e r - s z e r e n c s é t l e n s é g .

Budapest, jan. 31.
(Az Újvidéki H irlap eredeti távirata.)

Az óbudai propellerszercncsét- 
lenségre vonatkozólag megálla
pították, hogy dacára" "annak, 
hogy a hajón 260 hely volt, 
mégis 400-ná! több jegyet adtak 
ki. Eddig egy férfi halottat álla
pítottak meg. Mivel az utasok 
nagy része vörösvári kofa és 
elárusító volt, akik csupán a hét 
végén térnek haza, a halottak 
száma csak a hét végén lesz 
megállapítható. A társaság ellen 
az eljárás megindult.

E l s ü l y e s z t e t t  o l a s z  h a j ó k .

Zürich, január 31.
— A7. Újvidéki Hirlap tudósítóját"!. —

Magyar-osztrák tengeralatt
járó két katonákkal megrakott 
olasz csapatszállítót elsülyesztett.

W i l s o n
a  m u n i c l ó  k i v i t e l  m e l l e i t .

London, jan. 31.
(Magyar T ávirati Iroda.)

A Reuter-ügynökség jelenti 
Washingtonból : Bizonyosra ve
hető, hogy Wilson elnök vétót 
emel az esetre, ha a muníció 
kivitelét megtiltó javaslatot meg
szavaznák.
Montenegróink a  s z e r b e k

f e g y v e r l e t é t e l e  e l l e n .

pthén, január 31.
— Az Újvidéki Hirlap tudósítójától. —

Mintegy másfél hónappal ez
előtt két teljes szerb ezred ké
szült megadni magát és Monte
negrón keresztül igyekeztek állá
sainkhoz, de a montenegróiak 
feltartóztatták, vissza irányították 
őket és nem engedték meg a 
fegyverletételt.
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Kara-Burmi megszállásának 
hatása.

Athén, január 31.
(Az Újvidéki Hírlap eredeti távirata.)

Kara-Burnu erőszakos meg
szállása miatt nagy az izgalom, 
mert az ántánt arra kötelezte 
magát, hogy Kara-Burnut erőd
jeivel együtt a görögök kezén 
hagyja.
A görög király

a német klubban.
Frankfurt, január 31. 

(Az Újvidéki H írlap eredeti távirata.)
A Frankfurter Zeitung jelenti 

Genfből: Konstantin görög király 
pz athéni német klubban Vilmos 
császár születése napján rende
zett ünnepélyen a királyné és 
leánya kíséretében német tábor
noki egyenruhában jelent meg.

A P R Ó  H I R D E T É S E K
♦

Közlési dijak: 15 szóig 60 fill. 
Minden további 10 szó 40 fii. Vas
tagabb betűből szedett szó 8 fill. 
Apró hirdetések előre fizetendők. 
Apró hirdetésekre és jeligés leve
lekre vonatkozólag felvilágosítás
sal szolgál a kiadóhivatal. Tele
fon 180.

A ürand Hotelben udvari és utcai 
szobák havi 50 60koronáért kiadók.

Egy használt, de jó karban levő Cen
tral Bobin VARRÓGÉP, megvételre 

kerestetik. Ajánlatokat a kiadóba.

OKLEVELES MASSZ1RNÖ uriliázakhoz 
ajánlkozik. Attila-utca 25. Mudri 

Jánosné.

Aranyóra elveszett református temp
lomtól a korzóig, megtaláló illő ju

talomban részesül. Cim a kiadóban,

Ló, giggbe való könnyű ügető kereste
tik megvételre. Ajánlatok „Jó szár

mazás- alatt a kiadóhivatalba.

SZÉPEN BÚTOROZOTT két három szo
bás kényelmes lakás kerestetik. Aján

latok D. K. jelige alatt e lap kiadóhiva
talához küldendők.

KÉTÁGYAS SZOBA, csakis utcai, eset
leg két szoba elegánsan berendezve 

a város centrumában kerestetik február 
tizenötödikére. Ajánlatok „Csendes la
kás" jeligére a kiadóhivatalba kéretnek.

CSINOS UR1LEÁNY tisztességes isme
retségét keresi ..Egyetemi hallgató- 

jeligére a kiadóba.

Utcai és udvari szoba kiadó. Andrássy- 
utca 17. Löwenberg Rozália.

TRAFIKOT, füszerüzlctet esetleg ven
déglőt elszámolásra keresek. Megfelelő 

óvadékkal rendelkezem. Ajánlatot a ki
adóhivatalba „Deáki" jeligére kérek.

A P O LLO
M O Z G Ó S Z I N H Á Z
1916. évi jan. hó 31. és feb. 1 

Hétfő és kedd.

1. Klippaui kirándulások, fenn.
2. Haragszik a feleségem, hűm.
;; Leány furfang

vígjáték 2 felvonásban. 
Berky Lilly a főszerepben.

f i rejtélyes hotel
detektivdráma 4 felvonásban.

Azonnal i
b e l é p é s r e  keresünk egy 
irodai kisasszonyt, ki gyors- 
és gépírásban, valamint ma
gyar és német nyelvben 
jártas. — Magyar és német 
ajánlat személyesen nyujtan- 
dó be délelőtt az irodánkban.

M oser és W ertheim
Újvidék,  Kenyér-utca 26.

Hirdetmény.
A Ferenc-csatorna r.-t. Mérnöki 

Hivatala nyilvános árverésen da- 
rabonkint eladja :

a) a sebesfoki (Bezdán utolsó 
vasút) zsilip környékén levő tal
ponálló 212 db !5—60 cin. át
mérőjű, (átlag 35 cm.) tölgyfát.

2) az ugyanott levő 35 db 
30—60 cm. talponálló eperfát.

Az árverés február 13-án d. u. 
: 2̂ órakor a helyszínén lesz 
megtartva.

Mindkét fajta fa különösen 
ipari célokra alkalmas. A facso
port közvetlen a vasúthoz vezető 
míiut és a csatorna mellett van.

Zombor, 1916. január 28.
A Ferenc-csatorna r.-t.

Mérnöki Hivatala főnöke:
Jolánkai, főmérnök.

Hagyságo? hölgyeim!

Becses figyelmüket felhívom 
a modern és hygienikusan 

berendezett
k o z m e t ik a i  i n t é z e t e m r e ,
ahol végzek: hajeltávolitás arc
ról és karról villannyal, mely 
az egyetlen módja a hajszálak 
végleges kiirtásának. Szépség- 
ápolás : arcmassage, jutányos 
bérletben. Minden arcot üdít 
és fiatalít. Pattanás, mitesser, 
májfoll, szemölcs, szeplő, himlő 
és mindennemű szépséghibák 
eltávolítása. Kitűnő szépítő 
szerek. „Mélia“ börfehéritö 
crém 3 K szőrvesztő szer, hám

lasztó készlet stb.

MÉUR KOZMETIKAI intézet
ÚJVIDÉK, Kossuth Lajos-u. 7. I. tm.

oooooooooooo
Házeladás.
A Buza-tér 14. szánni ház két 
utcara nyíló nagy leiekkel, 
és évente 4144 K házbért hoz 
kedvező feltételek mellett

eladó.
Bővebb felvilágosítást ad:

JOVANOVITS T. MILÁN 
Bercsényi Miklós-u 12.

oooooooooooo

Z s á k  és P o n y v a  
k ö l c s ö n z ő
használt zsákok vétele 
és eladása, mindenne
mű zsineg e la d ás ----
SCHIFFÁBRAHÁM 

Újvidék, Temerini u. 12.Telefon 403.

:Rm n  József |% X^  cipőkészités, bőrarusitas es cipó- ^  
▲ felsőrész-gyára. Újvidék, Kossuth ^  
+  Lajos-utca 43. szám. (Régi gim- ♦  
♦  názium épületében). Saját készít- ▼ 
£  ményü úri-, női-és gyermek cipők ^

t : nagy raktára. &

G  Megrendelések 24 óra alatt ké- J
szitteínek.

O O O O O O O O O O O O

Síéin Jakab
RUM-, COGNAC-, SZ1L- 
VÓRIUM-, TÖRKÖLYPÁ- 
L1NKA, LIKŐRÖK, PEZS
GŐ ÉS KÜLÖNLEGES
SÉGEK NAGY RAKTÁRA

Ú J V I D É K ,
II. Rnkőczí Ferüncz-üt 10. szám. 
O O O O O O O O O O O O

A Z  E S T
egyes számai kiadóhivata
lunkban naponta kaphatók.

Rz Új v i d é k i  n é p b a n k  a j á n l j a
príma minőségű salakmentes W1ENI  G Á Z G Y Á R I

diókoksz készletét mé
termázsánként K7-50.

Nagyobb megrendelésnél árengedmény. Megtekinthető 
a Hungária bútorgyár telepén.

még készletben levő HÁLÓ
SZOBÁK ÉS EBÉDLŐK 
GYÁRI ÁRON eladatnak. 

Értekezni lehet az ÚJVIDÉKI NEPBF.NKWU.

U gyanott

fiz „Első Újvidéki Magyar Eiőiegezési Egylet'-'
folyó évi február hó 20-án délelőtt 10 órakor egyleti helyiségében 

tartja

48. évi rendes 
közgyűlését,

melyre a tisztelt szavazóképes egyleti tagok ezennel meghivatnak.

Szavazójegyek 1916. évi február 12-ig az egylet helyiségében 
válthatók.

♦

T Á R G Y S O R O Z A T :
1. Két jegyzőkönyv hitelesítő és a jegyzőkönyvvezető megválasz

tása.
2. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése, a mérleg elő

terjesztése és a nyereség felosztása feletli határozathozatal.
3. A felmentvény megadása feletli határozathozatal.
4. Az 1916. évtársulathoz tartozó uj részletek kibocsájtása.
5. Az alapszabály 29. tj-nak részbeni változtatása.

Az igazgatóság.

Nyomatott a villanyeröre berendezet Szövetkezeti Könyvnyomdában Újvidéken.




